PESE-PERSONNE PARLANT EXTRA-LARGE

BIOS living

Afin d’obtenir une précision et une durée de vie utile maximales de votre pése-personne, veuillez lire les instructions suivantes avant de I'utiliser.

Mesures du poids en mémoire (de 01 & 30)
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Numéro de I'uilisateur (Ne 1 ou 2) *Affichage du poids

Fonction et caractéristiques

® Fonction vocale (en anglais et en francais)

® Mémoire pour 2 utilisateurs (N2 1 ou 2).

* Données mémorisées individuelles : 30 mesures mémorisées pour
chaque utilisateur.

* Mise sous tension automatique

Définitions des touches

MODE:

* Mise sous fension [ON] du pése-personne.

e Affiche la derniére mesure du poids de I'utilisateur.

® La représentation des mesures dans leur ordre chronologique [TIME]
revient & “00” lorsque |'on visualise les mesures du poids en mémoire.

o A Sélectionne le numéro de I'utilisateur (N2 1 ou 2).

e Vérifie les mesures en mémoire de I'utilisateur. En appuyant une fois sur
cette touche, les mesures historiques stockées subséquentes s'afficheront
sur I'écran, une mesure & la fois (de 01 & 30).

NOTE : 01 est la derniére mesure du poids.

e V¥ /U - Change l'unité de mesure : kg - Ib. Cette touche fonctionne
seulement lors de la mise sous tension du pése-personne et lorsque
I"affichage it “0.0".

® En appuyant une fois sur cetfte touche W /U, les mesures historiques
stockées précédentes s'afficheront sur I'écran, une mesure & la fois.

NOTES

1. Lorsque I'affichage clignote, aucune fonction ne peut étre utilisée.

2. Assurez-vous de déposer le pése-personne sur une surface plane.

3. Pour mettre sous tension le pése-personne, appuyez sur la fouche
“MODE" ou bien montez sur le pése-personne.

Pesée sans la fonction de mémorisation

Déposez le pése-personne sur une surface plane et appuyez sur la touche
“MODE" pour le mettre sous tension. Le pése-personne affichera “0.0”;
montez sur la plateforme et votre poids s'affichera puis sera lu vocalement
& deux reprises. Vous pouvez aussi mettre sous tension le pése-personne
en montant sur la plateforme campé sur vos jambes et votre poids
s'affichera puis sera lu vocalement & deux reprises. Le pése-personne se
mettra hors tension automatiquement aprés avoir lu vocalement le poids.

Pesée avec la fonction mémoire

Mettez le pése-personne sous tension et il affichera “0.0”. Appuyez sur la
touche A et le numéro de I'utilisateur se mettra & clignoter. Appuyez sur
la touche A pour sélectionner I'utilisateur (1 ou 2). Attendez 4 secondes;
lorsque I'affichage lit “0.0”, montez sur la plateforme, votre poids
s‘affichera et sera lu vocalement & deux reprises. Cette mesure de poids
sera mémorisée comme étant la derniére mesure de poids de |'utilisateur.
Chaque utilisateur peut mémoriser 30 mesures.

Changement de la langue
Appuyez et tenez enfoncée la touche “MODE” pendant quelques
secondes pour mettre sous tension le pése-personne. “L - 01" ou “L - 02"
s'affichera; puis vous pouvez appuyer de nouveau sur la touche “MODE”
pour choisir la langue : “L-01" en anglais

“L - 02" en francais

Visudliser les mesures historiques stockées

Mettez le pése-personne sous tension et il affichera “0.0”; puis appuyez
sur la touche A pour sélectionner |'utilisateur (1 ou 2). Lorsque le
pése-personne affiche “0.0", appuyez sur la touche “MODE”, laquelle

affichera la derniére mesure de poids de I'utilisateur. La présentation
des mesures dans leur ordre chronologique [TIME] clignotera; appuyez
sur la touche A pour visualiser les mesures de poids en mémoire depuis
la Tére jusqu’a la 30e mesure. Lorsque vous visualisez les mesures de
poids en mémoire, il n'y aura aucune lecture lue vocalement.

Effacer les mesures en mémoire

Mettez le pése-personne sous tension et il affichera “0.0”; puis appuyez
sur la touche A pour sélectionner I'utilisateur (1 ou 2). Lorsque le
pése-personne affiche “0.0”, appuyez sur la touche “MODE”, laquelle
affichera la derniére mesure de poids de I'utilisateur, puis appuyez
simultanément sur les touches “MODE” et * W /U" pendant quelques
secondes; alors toutes les mesures en mémoire seront effacées. Si vous
désirez effacer les mesures en mémoire de I'autre utilisateur, remettez le
pése-personne sous tension et répétez la procédure ci-dessus.

Mise en place de la pile

Glissez le couvercle du compartiment de la pile sous le pése-personne et
raccordez une pile de 9 V (non comprise) aux tétes de raccordement
distinctives. Remettez en place le couvercle du compartiment de la pile.

Dépannage

1. "Lo" : Indicateur de pile faible, remplacez-la par une pile neuve
(non comprise)

2. "OL" : Indicateur de surcharge

3. “Err” : Indicateur de mauvais fonctionnement du pése-personne

Spécifications techniques

Capacité maximale : 250 kg (550 lb)

Capacité minimale : 2 kg (4,4 |b)

Graduation : 0,1 kg (0,22 Ib)

Mode unités de mesure du poids : kg, b

Capacité mémoire d'utilisateur : 2 utilisateurs

Condition de fonctionnement : Température 0 & 40 °C; HR. < 85 %
Alimentation : Une (1) pile de 9 V (non comprise)

Notes

1. Déposez le pése-personne sur une surface plane.

2. Gardez votre pése-personne dans un endroit sec afin de protéger le
dispositif électronique. Evitez un environnement ol les températures
sont trés élevées ou trés basses.

3. Le pése-personne est un produit électronique de haute précision,
évitez les fortes secousses et les chocs violents.

4. Pour prévenir les égratignures sur le panneau de verre, ne portez pas
de chaussures.

5. Nettoyez le pése-personne avec un chiffon. N'utilisez pas de
solvants. N'immergez pas le pése-personne dans |'eau.

6. Le produit est concu pour un usage domestique et ne doit pas étre
utilisé & des fins commerciales.

7. Retirez la pile si le pése-personne nest pas utilisé pendant une
longue période.

MISE EN GARDE : NE PAS utiliser le pése-personne parlant avec mesures
en mémoire sur un tapis, la précision des mesures pourrait en étre
affectée. Déposer le pése-personne uniquement sur une surface séche

et plane.

GARANTIE D'UN AN

Si ce produit se révéle défectueux en raison de vices de matériaux ou de
fabrication pour une période d'un an & compter de la date d'achat,
veuillez le renvoyer & 'adresse spécifiée ci-dessous. Le produit sera
réparé ou remplacé, sans frais, aprés réception du produit port payé et
d’un montant de 20,00 $ pour couvrir les frais de manutention,
emballage et port de retour. Veuillez inclure une preuve d’achat, vos
nom et prénom, adresse, numéro de téléphone de jour ou votre

adresse électronique. IANUFACTURED BY / FABRIQUE PAR:

BIOS | Medical

16975 LESLIE STREET
NEWMARKET, ON L3 9A1
MADE IN CHINA / FABRIQUE EN CHINE
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